LUGLIO 1933 - XI

Conto corrente Postale

Bollettino Parrocchiale

ROEBILAINTE

Esce la prima Domenica dal mese

Si manda gratis a tutte le famiglie della Parrocchia.
51 riceve con riconoscenza gqualsiasi offerfa.

Di cuore sl ringraziano le gentill persone che ne

curano fa distribuzione. .

Lia parola del Parroco

# Note storiche su Robilants. — Con il pre-
sente numero del Bollettine inizio la rubrica
“ Note storiche su Ruobilante ,,.

Sono notizie sulla storfa principalmente della
nostra- Parvocchia, e degli ultimi qualtrg_secoli;
ma siccome la nostra Parrocchia, nel passalo
come nel presente, ha la stessa popolazione e
gli stessi confini del Comune, cosl eredo pii
opportuna la dicitura * Note storiche su Robilante
in quanto scrive di wutto guello che mi fu dato
di trovare e troverd sul passato del nostro paese
e che in gqualche modo pud suscitire linteresse
e lu curivsith dei Robilantesi.

Quanto verrd scrivendo (e ce ne sard, a Dio
piacendo, per diversi anni) vuole essere una
prova d'afletto a Robilante di un figho d'adozione
ed un contribute non spregevole per la storia
del puese.

La storia & maestra della vita e dalla storia
degli antenati melle hanne da imparare | nepoli.
Quelle che pubblicherd sard, per quanto possi-
bile, criticamente storico, Ssloricamente cerlo,
dopo avere compulsato con diligenza e pazienza
gl archivi locali e tutti i libri di storia subal-
pina usciti in quest'ultime cinguantennio, ¢ spe-
cialmente, per le prime puntate, le diverse opere
scritte in questi anni dall’ appassionate principe
dei cuitori di storia cuneese: I'illustre ed inde-
fesso illustratore della nostra Diocesi, Monsignor
Alfonso M. Riberi.

Surd grato a quanti, Robilantesi o non, vor-
rannoe significarmi netizie che ancora non cono-
scessi e che potranno rendere pili interessanti e
meno incomplele queste note storiche.

# Pellegrinaggio a Roma. — Nel Bollettino
Divcesano 5. E. Rev.™ Monsignor Vescovo scrive:

« Dobbiamo racecomandara alla potente intercessione
di Maria il pellegrinaggio delle nostre doe Diocesi a
Homa indetto pal prossimo mese di settembre al gonale
invilo a partecipare quantl del clero e dal popolo lo
possono fare anche con qualche sacriflcios. o {

__"Il___L'.“F]“ﬂ':,iﬂ o 51 efotteers dull’ 11 al 36 set-
tembre, ed i prezzi sono:

<" Classe L. 190 - 2° Classe L. 260 - olire a
L. 20 per tassa di iscrizions.

« Noi prezzi soddetti sono compresi il viaggio di an-
datn e ritorno, il vitto e alloggio a Homa, la carta del
pellegring, il distintivo, il servizio speciale di trasporto
per areivo o partenza dalla stazione Termini agli al-
loggi, il sorvizio apeciale per la visita alle Basiliche,
tagliandi diversi per ridozioni nella visite ai Muosei,
Catacombe, ecc. »

Per informazioni ed iscrizioni rivolgersi al-
I"'Ufficio Parrocchiale.

# Un brutto segno, — Quande un malato non
sente pilt la voce del padre o la voce del medico,
& un brutto segne: o & morto, o sta per morire.
Quanti cristiani e quante cristiane, di puro nome,
non sentono pill la voce del Parroco, che & il
padre ed il medico delle loro anime! Brutto segnol
O sono gid morti alla vita dell'anima, o stanno
per morirvi.

Il Parroco dice ai genitori che essi hanno una
tremenda responsabilith inpanzi a Dio se non
procurano l'istruzione religiosa ai loro fgliueli,
se nan sorvegliano, giorno e notte, sulla loro
condotta, se li lasciano imbrancare in qualungue
compagnia e prendere parte a divertimenti peri-
colosi, se non danno lore buon esempio... Tantl
sordi non sentono e lirano avanti come prima.
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1l Parroco ricordn che & grave peccalo la be-
stemmia, lavorare di festa senza assolula neces
sith, perdere la Messa, trascurare Ta parela di Dio,
sprecare nel bagordi e nei vani diverlimenti il
giorno del Signore... da tanti non 51 sente & non
si di alcuna importanza alla sus parola.

Il Parroco predica contro la moda immodesta
e scandalosy, contro il vizio e gli scandali, che
rovinane anime e corpl, ¢ tanti crollane le spalle
e fanno peggio di prima.

Brutto segno | Preghiamo per costoro, preghiamo
molto per questi morti o moribendi...

# Si bestemmia ancora, e lo sento spesso
dall'ufficio parrocchinle mentre nella pinzen  si
gioca al pallone od alle boccie. Anche dei rogazzi
bestemminne... Rimproverati, rispondeno che sono
i grandi che vanno sgridati e multati dalla legge
perché son lero che bgstemminno di pin. E' do-
loresa questa constatazione. Purtroppo la mia
voce & la sola che s'alzn contro questa infhmia.
Qualcosa "¢ gid otlenuto, ma pilt per un riguardo
umano che per limor di Dio.

Chi deliberatamente besltemmina, commelle pec:
cato pitt grave del pitt vile lndro ed assassine...
E che dire di certi superuomini padri coscritti,
assistenti dei givochi, che nen hanne mai il co
raggio di rivolgere un’osservazione, un mite rim-
provero a glovani bestemmiatori, rendendosi cos)
colpevoli per la loro passiva cooperazione all'offesa
di Dio? Che Gesh misericordioso ¢ perdoni e
non ci castighi L.

# Pro Oratorio. — Peirone Rita, Borgo 5. Dal.
mazzo, nal di della ses prima Comonione, L. 40 -
Rev. Don Massa, Madonna Bruna, L. 20 - Raccolte in
due rionioni da giovani parrocchiang, L, 240,

Il Sacra Cuore benedica 1 genervost oblatori che
cooperando alln salresza della nostra cova glovenin,
mettono al siewre quelle dell’onima propria,

Conto finanziario dell’Oratorio.
Debito precedente L. 32.814,50
Offerts nol mess . R 200, —

Residoo passivo L. 32.614,50

# Calendario del mesa.

7 luglio - Prime Vemerd? del mese. Comunione
generale al matlino. Sera, ore 8 1j2, ora solenne
di adorazione.

16 - Madonra del Carmiine.

23 = Festa di Sant"Awwa, Compatrona della
Parrocchia. Funzioni solenni, come negli anni

SCOTSi. .
30 - Festa di 5. Gracoma alla trazione Agnelli.

# Apostolato della Preghiera. — Intenzioni
generali approvale e benedelte dal Santo Padre
per il mese di luglio: perche da It sia colti
vata la mondesaa i cuore — ¢ perché sia al-
lontanale il pevicole del lafcismo welle Missiond.

Intenzioni nostre parrocchiali: per incremento

dell’ Astone Catlolica giovanile — per la sana
educasione della gioventit per parte der geniiori
— per wna mode modesia fra le parvocchiane
— prer la saniificasione della festa.

4 Azione Cattolica. — Ai primi del mese
scoiso, con ritardo notevole, le giovani della
nostra  Associazione giovanile diedero il lore
esame di coltura religiosa davanti al Vice-Assi-
stente diccesano Don Giordanengo. Non tutte
perd si presentirono a lale esame, & queslte non
meritane certo lode. Con un po' di buona volonth
e con pitt amore al Cuore di Gesh si sanno su-
perare ogni difficoltd.. e vincere la pigrizia. A
Litolo di plause, pubblico il nome di quelle che
seppero farsi onore meritandosi una bella volazione.

Tra le Efettive : Giordano Gaterina - Giordano An-
geln - Sordelle Angela - Marchisio Falicila - Dalmasso
Caterina,

Tra le Aspiranti: Ayme Irma - Consolinoe Marghe-
rita = Dalmasso Ludoving = Giordano Maria - Giordano
Secondn - Giordano Hsterinn - Martini Vittoring -
Maceario Anna = Hisso Marin - 2eachetti Irma - Sor-
dollo Caterina - Giordano Teres,

Tra lo Feniamine : Dalmasso Carmalina - Bedino
Pierina - Oggero Margherita - Giordano Angela -
Sordelle Giacinta,

— Conferense del mese: il 2 alle Donne Cat-
toliche; 11 9 ni Giovani; il 16 alle Giovani; il
30 agli Uomini Cattoliei,

Note Storiche su Robilante

Robilante nell’'epoca pre-cristiana.

La stavia i HRobilante e di Valle Vermenagna si
perde nelln notte dei wompl, L'oomo vi dovetle abitare
fin da epoche lontanissime, cho la slovia non ricorda.

Dapprima nelle nostre valli dell'alto  Plemonte =i
egbbie unn  popolazions indigena, comunemoents delta
ligure, Pid tacdi vennero ad uetarsi od a soveapporsi
tree invasioni diverse: wna invasione di Etroschi dal
eontio o' Italing una secomda per mare dalla Foenicia
o dalla Greeia verso il G00 avanti Cristo; una terza
dal nord, formata di tribl germaniche (450 av. Cristo).
Diverse loealith del Cireondario di Cuneo conservano
tuttora nomi i origine greca e germanica.

Con quoste miscoglie di razee » con questa varia
trasfusione i sangue si formd la popolazions delle
nostere Alpi. Cicorone chiama gli antichi abitatori di
guesta pegione < dori ed ineelti = ; Dante tredici soecoli
pitt tardi ei ehiamerd ancora « ivsnli ed aspri». Quanto
fossero aspri e fortl 1 nostei antichi padei lo provarono
i Romani, i dominatori del mondo, guands verso il
200 avanti Cristo, vollero conguistare queste zone
montuose, @ vi Wwovarono una vivissima  resistenza,
La lotta fu lungn, accanits, diflicile, protraendosi por
quasi dne secoll. Eecidii spaventosd, schinvitii, :h-pnr-
tagioni furong compiute, Lo storico Livio ricorda la
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teportazione di gquarantaseltemila liguri, oltre lo donne
ol 1 fancialli;, nel Sannio & nel Beneventano. L lervs
spopolate dalla lunga goerra o dalle deportagioni fu-
rono allora divise tra i veterani di Roma.

Cosi con grande effusione di sangue furone romaniz-
gate la nostra valli. 1 veterani ed i coloni romani,
meseolatisi con gli antichi abitatori, tolsero loro il
magzo i ribellarsi ancora @ formarono poi con quelli
un popolo solo, con eantaggio eeciproco dei eongoi-
statori o ddei conguistati. Percid sotio Cesare Augusto
la sitvazione sard gih completnmente migliorata e
calma, o pili tardi, nel 83 dopo Cristo, Nerone conce-
derk la cittadinanza romana agli abitatori delle Alpi
Cozia o Marittime.

Robilanta fu cortaments abitata da coloni romani
fin da quell’opoea pre-ervistiana, e lo prova, ss non altro,
il fatto cha a lobilante sono sempre esistite ed esistono
famiglie che portano nomi di gonte romana, Invero
tnttora dun terzi eiven dai Robilantesi portane nomi
romani: i Giordano, | Giordanongo, | Dalmasso, i Con
soling, | Romana, eec.

Quale Vovigine del nome * Hobifante ¥ Non ho po-
tito trovare aleuna spiogagione, Nei pit antichi docu-
menti & seritto Kobulando. Pereid inelino a eredere
che vengn dal Intine Rabur, che wvuol dire firza:
paese di gente forte, Rebuwr-gndo, cambiatosi in pro-
gresso di tempo in Rebulande, di ph't doles pronunia.
La desinenza “ ando,, & comune con il vicine paese
di Vernante, chie serivevasi anticamente Alvergn-ando.

Il nome poi di * Vermenagna ,, pave che derivi dal
Inting  germene, - verbene che  ercsesvano. prasso
Pinizio della Valle, presso un tempio degli-idoli e
che | sacerdoti pagani - vermenarii - vsavano per lo
purilicazioni & o lustrazioni. (O tivenei ),

Voglio vederlo anch’io.

Era il 20 npl“i.lu 105, A Munjilm-dn, citth  dalla
Spagna, nella chiesa dei Padei Redentoristi si chindava
un eovso di Esercizi Spiviteali con wna selenne fun-
gione ripmeatries. Il parroeo [ Pietro Rodrignez avova
oapisto il S5, Saeramento ol uwna folla esmpalla ¢ di-
vola avera lerminalo In vecita del Rosario ed ascoltava
o esortazioni del P. Mapiseal, uno dei missionari.

Ad un tratto il predieatore s'inlerrappe broscamente,
L'aditorio, fine allora atients, paree pervaso da una
mistoriosa agitarione. Quelli ehe stavano sedoti si erano
aleati in predi, salendo soi predelling e sugli inginoc-
chiatoi; o gli altel si drizzavane in ponta dei piedi
per veder meghio; mentre por totta la clhivsa serpeg.
giava un sordo mormorio.

Il predieatore, che non vinsciva a spiegarsi la cosa,
foce conno al pubblico di non venir mone al rispetio
che si doveva alla maestd di Dio, presente nell’adoen-
bile Sueramento, o rinsel por gqualehe istante ad olte-
nere un po’ di calma. Ma ecco che una bambina di 7
anni, certn Eodossia Vega di Escorinda, colla soa voca
argentina si metle n gridare : ¢ Voglio vederlo anch'io
il Bambino! s,

A qoel gride i fedeli non si polerons pid conteners,
P. Mariscal vi voltd verso Ialtare, dove si appuntavano
gli sguprdi i tatti, & potd loi pure veders il grande
prodigio che tencva cosl profomlamente commosso bulbo
il popolo. Anche il parroco, inginocchiato davanti al-
Ialtars, contomplava estatico la dolee appariziene.

Sul trono, al poste dell’Ostensorio, si vedeva un
Bambino, dalla apparente etd di sei o sette anni, eo-
perto di ana veste pid eandida della neve, che sorri-
dova amorevolmente ni fadeli, tendendo verso di essi
le sue manine. Dal volto divine, tutto soffuso di incans
tevole bellesza si sprigionavano raggi vivissimi di lues,
mentes § suoi ocehi scintillavano come doe stelle, Si
ossorvh che sul potto aveva una ferilu da eoi wsciva
un rigagnolo di sangue che filava sul bianco vestito
rigandolo di rosso.

La visione durd gualehe tempo e poi scomparve.
La funzions gquella sern continad fia lo lacrime ed i
singhiczzi ad i confessionali furono assiepati fino a
mezzanotte, gincehd tolli volovano riconciliarsi per
poter il giorno dopo ricevere nella Santa Comunione
quel ballissime Hambino apparse sull’altare.

LA PROVVIDENZA.

Due womini stavano vieini o ciascuno di loro aveva
Ia moglis @ parecchi bambini; il lavoro era 'unica
loro risorsa.

Uno di lore singuieta fra sé pensando: «Se io
muoin 0 s mi serprende qualchs malatting chi penserd
alln moglie e ai figh? » Questo pensiero mon lo la-
seinva mal o rodeva il suo cuore come il verme rode
il frutto in cui si trova.

Or essendo ugualments venoto lo stesso  pensiero
anche all’alteo, questi non si turbd punto. < Perché -
liceva = Dio che conosce Lulte e sue creatmrs e che
voglin su loro, veglierd anche sopra Jdi me, sulla mia
moglie & sui miei bambini », o viveva Wanguillo mentre
il primo non aveva un momento nd di pace nd di gioia.

Un giorno eho lavorava nei campl, triste od abbat-
tuto por il suo timore, vide aleani uccelll entrare in
un gespuglio, useirne o presto rvitornarvi, Essendosi
avvicinate vide due nidi posti wno accanto all’altro,
in eiaseuno dei quali vi orano pacecchi veeellettl ap-
pona nati e ancern implumi. Ritoroalo al lavoro, di
tanto in tanto alzava gli ccchi o guardava questi
neeelli che andavano @ venivano portande il cibe ai
loro nati.

Or avvenne che mentre una madrs ritornava con
In son imbeceata, an avvoltoio 'assall, la sollevd e
la poveras mades si dibnitova nolla swa stretla o gel-
tnva acute strida. A questa vistn I'oomo ehe lavorava
gentl la sun anima pin turbata di prima, e perché
pensava, la morie della madre & la mworte dei Bgli. 1
miei bambini non hanno che me solo: chi penserd a
loro se io muoiof». E tullo il giorne o copo e triste
@ la notte non poté dormirve.

Il giorno sogaents, ritornate ai campi, disse fea sh:
« Voglio vedera gli uccellini di questa madre; corta-
mente parecehi saranne gid movti», o s'incamming
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vorso il esspoglio, Guardalo che ebbe vide gli uecel-
letti sani; nessuno sembrava avesse patite. Or, avendoli
santili piagolare, si nascose per osservara che aceadeva.
Subito dopu udl wn grido leggere « vide ln seconda
madrs cho portave in fretla Bl nulrimento che avova
raceolto, lo distribuiva a tutti gli wecellini indistinta-
mente @ ne ebbe per tutti, eosi gli orfani non forono
abbandonati nella lore miseria.

Venuta la sera raccontd all'altro padre che confidava
nella Provvidenza, cid che aveva visto, o questi gli
disse : « Perché inguietarsi ¥ 11 Signore nen ha iai
abbandonate [ sooi. Il suo amore ha dei segreli che
noi non congsciamo ; eredinmo, sperinme, nmiamo, so-
guiamo il nostre camming in pace. Se Lo muoio prima
di voi, voi sarete il padre dei miei figli; se voi mor-
rate prima di me, jo sacd il padre doi vostri; o se
tott's due morremmo prima che i nostei figli siano
eapaei di provvedere alle loro necessitd, aveanno per
padree il Padee che & nei gieli ».

Ricetta del dottor Descuret
per mantenersi in buona salute.

1. Nom lavorare in glorno di festa. 11 moeceanismo
del nostro corps, privato del necessario ripose, ben
prosto si logora « si distrogge,

2. Puggite Uimpuritd, In quale vizia gli organi vitali,

3. Siate temperanti. La ghiotonerin predispone a
gravi malattie,

4. Odiate avarizia, causa di tante ewre o proce
cupazionf. i -

b, Du.fss.‘q.ts.ﬁrgw“u. {'tnoidia, la collera ¢ la
piyrista, vizi e passioni che bruciano il sangue, in:
Hammane il eervello, turbano la ragione ad alterans
gli nmori, abbratiscono il corpo, intorpidiscono le fa
eolthd o generano molte malattie Gsiche e morali,

Ai bravi coseritti del 83 o dal 93 |'m:g|;rin cho
81 possano vitrovare tutli assieme fra dieei annl a o
peters la loro sagra.

# Vittima del lavero & vimasto it 9 giugno Pelot-
tricista di Verweners, d'anni 44, Dalmasso Donato, du
diversi anni dowlicilinto a Cuneo. Trovandosi su un
alto pilone di trasmissiono della corrente eleitrica, a
porta Mondovi, fu investito da una scarich e precipitato
al suolo, riportaudo la frattura della base eranics, per
eui soccombeva due ore dope. Ai funerali imponentis.
simi, svoltisi a Madonna dell'Ulmo, parieciparons molti
Robilantesi. - Pace all'operaio busno, eaduto sul campo
dal suo dovere! Condoglianze alla desolata famiglia,

# Dal rendiconto ufficiale delle wvlomosine, co-
wandate dalla 8. Sede o dal Vescovo, pubblicato nel-
Pultimo bollstting diccesans, la nosira parvocchia tioue
il posto oceupate negli nltimi anni. E' nel mezzo fra
le sue consorelle: non & dells prime, ma noppar fra
lo ultime. 11 totale delle offerte fu di L. 1513, Le
principali furonv: L. 410 per la Propagazione della
Fede, L. 310 par i Missionari indigeni, L. 175 per la
5. Infangzia, L. 237 par U'Universith Cattolica, L. 225
per la Giornata Missionaria, L. 117 pro  Seminario
Diocesano. - leo gratias!

% La sera del 20 u. s. il nostro portalettere
Giordunengo Carlo, percorrendo verso Borgo la via
nazionale in compagnia dells moglie, fu investito da
un’an ile. Portato d'urgenzs all'ospedale di Cuneo,
gli s Tscontrarony forite multiple alla faccis sd alle
gawbe, fortunatamente non gravi. Di gran cvore au-
gnriamo al nostro otlimo procaccis che presto possa
lasciare 'ospedale o ristabilirsi completamente in sens
alla sun fumiglia.

b i i B B o e e i o i o i i i g o G e b o

Lutero & la sua madra.

La Bibliotoea del Couvento Domenicano di Santa
Mavin sopra Minerva a Rowma, possiede, tra buen nu-
maro di proziesi manoseritt, una guriosa lettera i
Martin Luotere a soa madre.

Questa povera donns, ¢hie non Osava accusirs suo
figlio n ¢ni dispisceva vedersi separata da lui nella
atarnith, gli domandd « s alla doveva eambiave reli
gione & adottare lo sue novelle opinioni ».

L'orgoglioso sassono non poté risolversi a tracee nel
sno nawfeagio colei dalln quale era state lenernmente
amato; le rispose quindi in questi termini: <« No, re-
state caltolica, perchd io non wvoglio né tradire, nd
ingannare mia mades | »,

v ity i oy e 8 e o e e ) i

SOTTO IL CAMPANILE

# Il lunedi di Pentecoste i cinguanienni con
a capo il Colonn. Massimiliano Giordano ed i guaran-
tenni, dopo una funziono religiosa di ringraziamenlo
w Die e di soffragio per i coetanei defunti, si raccol-
sero a fraterno banchelto, passando poi woa giornata
in sana allegria fra canti e.. litri,

Statistica Parrocchiale

% Hatlesimi: Cabula Maris di Antonio e di Oggoro Frau-
cesen, Vin Umberts, 30 — Fantine Pietro di Antonio o di
Carlette Clars, T. Trusset — Giordanongo Carolinn di Man.
rizio ¢ di Dalmasse Cwatorine, ‘1. Fiscossa.

® Morti: Bomson Nicelwo fu Autonio, d'mnpi 59, Mo-
ling Boprane — Bertaion Giovanni di Antonis, d'anni B0,
T, Fri - Agoelli — Consoline Toress moglio Tosello Nicolao,
d'anni 77, T, Giordaneugo.

Pro Bollettino e Chiesa Parrocchiale

Giordanengo Beroardo & Dalumwsso Cecilin, Cuers, L. 7,60
- Giorduno Angels, (hiapalle, 1 - N.N., 1 - Quarnatenui
o cinquaotenni; 18 — D, 8., b - Famiglin Giordaso Giu-
soppe, & - Hertains Antenio, in suffragio del figlio Gio.
vanni, B - N. N., pei defunti, 8 - Meostra Gurnero: Mussi,
Vernants, in suffragio dells sorells, b - Avv. cav. Barberis,
notaio, Teuds, 10.

Fizle, per la atampn. — Cuneo, 27 giugno 1588,
Sne. FRANCESCO FALCO Concelliere Vescorile,

Teol. LORENZO PEIRONE, Direttore responsabile.

Tip. Cooperativa - Cumes, Corso Gaaso, di fronte al Giardino Pubblics



